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Budowa urzadzenia
1. Strzatka w gore

2. Strzatka w lewo

3. Strzatka w dot

4, Strzatka w prawo

5. Menu

6. Powrot
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Parametry

Wyswietlacz DLP

Czip wyswietlacza 0.20" DMD
Rozdzielczos¢ wyswietlacza 854x480
Wspierana rozdzielczosc¢ 4k

Zrédto swiatta LED(RGB)
Jednolitos¢ jasnosci 90%
Wspétczynnik kontrastu 1000:1
Zywotnosc¢ LED 10,000 godzin
Wspdtczynnik rzutowania 1.2:1 (31 cali przy 1M)
Wymiar rzutowania 40-300"

Zasie rzutowania 0.5-8m

Stosunek ekranu

16:9/16:10/4:3

Korekcja trapezu

Automatyczna korekcja trapezu lub reczna korekcja o 40 stopni

Tryb ostrosci

Reczne ustawianie ostrosci

Procesor Quad-core Cortex-A7 1.2GHz
ROM 16GB
RAM 2GB DDR3

Wspierane formaty wideo

4K VP9 oraz 4k 10bit, 1080p AVI (H.264, DIVX, XVID, rm, WMW, MOV,
MP4 (H.264, MPEG, DIVX, XVID), DAT (VCD), VOB (DVD), MPEG, MPG,
FLV (H.263, H.264), ASF, TS, TP, 3GP, MPG

Wspierane formaty audio

MP3. WAMA, AAC, WAV, OGG, DDP, HD, FLAC, APE

Wspierane formaty obrazéw

HD JPEG, BMP, GIF, PNG, TIFF

Wspierany flash

EMMC

Porty

USBx1, stuchawki x1, HDMI x1, DC IN x1

Wspierane USB/karty TF

Maksymalna pojemnos¢ 32GB

Bluetooth

Bluetooth 5.0

Wi-Fi 2.4G/5G Wi-Fi
Whbudowane gtosniki 3W*1

Piloty IR oraz 2.4G

Gamut koloréw 120% NTSC
Maksymalna moc 24W

Zasilanie AC 100-240V 50/60Hz
Wejscie zasilania DC 12V=2A

Wymiary

72mm X 72mm x 106mm

Waga netto

400g




Instrukcja uzytkowania
1. Wtaczanie/Wytaczanie

Przytrzymaj przycisk wt./wyt. (na pilocie lub urzadzeniu) przez 3 sekundy aby wtaczy¢ lub
wytaczy¢ projektor. Zywotnoé¢ akumulatora wynosi 1.5 godziny. Konieczne moze by¢
podtaczenie urzadzenia do zasilania, aby uzywac go dtuzej.
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2. Pokretto po prawej pozwala sterowac ostroscia.

Ostroscé

3. Ustawienia aplikacji
Settings—App Manage—All Application

Na powyzszej stronie mozna zarzadza¢ aplikacji w projektorze.
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4. Ustawienia sieci
Settings— Network—>Wi-Fi Setting

Po wejsciu w powyzsze menu, wybierz swoja sie€ z listy i nastepnie wpisz jej hasto.
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5. Ustawienia Bluetooth
Settings—Network— Bluetooth

Wiacz funkcje Bluetooth i urzadzenie wykryje pobliskie urzadzenia Bluetooth.
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Bluetooth Settingm e Refresh Device
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Tryb gtosnikéw Bluetooth
Settings—Bluetooth Speaker—"Speaker Mode: Open”

0000
0000

Bluetooth Name: Bluetooth_Speaker
Speaker Mode: Open



Wiacz telefon i wyszukaj swoje urzadzenie na liscie Bluetooth.

Nacisnij przycisk powrotu lub przycisk ekranu domowego, aby wyjs¢ z trybu gtosnika
Bluetooth.

6. Ustawienia jezyka
Settings—Language

W tym menu mozna ustawic jezyk programu

Language Setting

74

Input Selector

7. Ustawienia projektora

01. Ustawienia predkosci wentylatora

O 03

Projection Mode Keystone Brightness

Pointer speed Wind Speed




02. Typ projektora: mozesz wybrad rézne tryby dziata projektora w zaleznosci od jego
utozenia. Urzadzenie wspiera przednig projekcje, tylna projekcje, projekcje do géry nogami
przed i po.
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Adjustment

03. Korekcja trapezu: mozesz wybra¢ automatyczng korekcje trapezu lub reczng korekcje.
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05. Temperatura koloréw: mozna dopasowac kolory do swoich potrzeb.

@ standard

Wind Speed Grade Brightness Adjustment
@ coolcolor

O warm color

Color Terperature
Adjustment

8. Ustawienia dzwieku
Settings—Audio

Za pomoca pilota oraz urzadzenia mozna dostosowacd gtosnosc urzadzenia.
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Networking Setting Other Setting

0,

Projection Setting AUTIO SETUNG About us

9. Ustawienia czasu

Za pomoca pilota lub panelu sterowania na urzadzeniu, mozesz ustawic czas oraz date.

Timezone Selection Timeformat Selection Dateformat Selection

GMT+08:00, China Standard 24-Hour 2017-10-18
Time

A oy

Automatically Determine
Date and Time Set Date Set Time

Auto 2017-10-18 L3 16:06:49




10. Aktualizacja systemu

01. Settings—>About us—System Update

Upgrade tips

1. Please put the update_sd.zip file in the U disk or SD card root
directory;

2. Insert the USB stick into any USB port, or insert the SD card into the
SD card slot;

3. Click the following (upgrade) button to upgrade the system.

02. Podazaj za powiadomieniami, aby przeprowadzi¢ aktualizacje

® 0

About the machine

System update

SCHEUFER Technologies GmbH

EC REP Address: Hertleinstrasse 37, 91052, Erlangen, Germany
E—mail: Mark.Zhang@scheufer.com

VISHTEC UK Co.,Ltd

U K RE P Address: Unit G25 Waterfront Studios, 1DockRoad, London,
E16 1AH

E-mail: Vincent.feng@vish—tec.com
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Ochrona srodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany
facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych
punktach. Zapewniajac jego prawidlowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie
obowigzujacymi przepisami ochrony srodowiska dotyczacymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na
ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zakladzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych
zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodowiska,
okreslajacych zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Szczegolowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja
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